Lahké ndkladné pneumatiky = Leicht-LKW Reifen ~ Jlerkorpy3sosbie LWnHbl

A Matador

LEADING THE WAY






Introduction

>> The purchase of reliable quality tyres remains one of the most vital investments in your daily business. By choosing Matador
tyres, you gain the additional benefit of upper class driving comfort, high performance, long life and top safety throughout the
year.

>>Kudpa kvalitnych a spolahlivych pneumatik je jednou z najdélezitejsich investicii pre vase kazdodenné podnikanie. Volbou pneu-
matik Matador naviac ziskavate nadstandardny jazdny komfort, vysoky vykon, dlhu Zivotnost a maximalnu bezpe¢nost pocas ce-
[ého roka.

>> Ein Kauf von zuverldssigen Qualitatsreifen ist eine der wichtigsten Investitionen fir Ihr tagliches Geschaft. Durch die Wahl von
Matador-Reifen gewinnen Sie zudem einen tiberdurchschnittlichen Fahrkomfort, hohe Leistung, hohe Lebenserwartung der Reifen
und maximale Sicherheit das ganze Jahr Gber.

>> [OKyMKa KaueCTBEHHbIX 1 HAIEXHbIX aBTOLUNH ABMAETCA OAHON M3 BaXKHENLIMX UHBECTULNIA, HeobxoauMmblx ana Baweii noscep-
HeBHOW feATeNbHOCTM. Bbibrpas wimHbl Mapkn Matador, Bol nprobpeTtaeTte ans ceba ewye 60nblue - BbICOYaNLLINI €340B0 KOM$OPT,
BbICOKYH MOLLHOCTb, MOBbILUEHHYI AO/IFOBEYHOCTb U MaKCMMasibHYH0 6€30MacHOCTb Ha JOpOorax Ha NPOTAMXEHUM BCEro rofa.



MPS 320
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Maximum mileage, maximum comfort of drive,
maximum safety, all these are basic attributes
of this tyre designated in particular for summer
and interim period.

Maximalny kilometrovy vykon, maximalny
jazdny komfort, maximdlna bezpecnost su
zékladnymi atribGtmi tejto pneumatiky urcenej
predovsetkym pre letné a prechodné obdobie.

Maximale Kilometerleistung, maximaler Fahr-
komfort, maximale Sicherheit sind die grund-
legenden Attribute dieses Reifens, der vor allem
fur die Sommer- und Ubergangsperiode be-
stimmt ist.

MakcumanbHasa WU3HOCOYCTOUMBOCTb, MaKCu-
MasibHbI e340Bo KOMOPT, MaKCcMManbHas
6€e30MacHOCTb ABMAIOTCA OCHOBHbIMW aTPU-
OyTamyi 3TOW LUMHbI, NpefHa3HauYeHHoW anA
3KCnnyaTaLuuy B IETHWIN 1 NePEXOAHbIN Nepuog.

Road type of tyre designated for motorway
and regional operation suitable for front
and rear axle. It is characterized by excellent
driving properties, extraordinary directional
stability and good mileage.

Cestny typ pneumatiky pre dialni¢nt a re-
giondlnu dopravu vhodny pre predny aj zad-
nu napravu. Charakterizuju ho vyborné jazdné
vlastnosti, vynikajica smerova stabilita a do-
bry kilometrovy vykon.

Leicht-LKW-Reifen fiir den Fern- und Regional-
verkehr, geeignet sowohl fir Vorder- als auch
Hinterachsen. Der MPS 310 Master zeichnet
sich durch hervorragende Kilometerleistung,
gute Richtungsstabilitdit und ausgewogene
Fahreigenschaften aus.

[OPOXHbIA TUM LWWHbI AS1A aBTOCTPAJHOro 1
pervoHanbHOro ABWXKEHWA, MOAXOAAWMA ANa
nepenHero v 3agHero MoctoB. OH xapaKTtepu-
3yeTcA NPeBOCXOAHbIMN €3[40BbIMN CBOWCTBA-
MW, OTJINYHON KYypPCOBOW YCTOMUYNBOCTBIO U XO-
poLue U3HOCOYCTONUYMBOCTbIO.

Tyres with proven type of tread pattern, suit-
able for small utility vehicles for regional and
motorway operation.

Pneumatika s osved¢enym typom dezénu,
vhodny pre malé uzZitkové vozidla pre regiondl-
nu a dialni¢ny prevadzku.

Der MP 15 VAN ist ein bewdhrtes Profil und
wird fur kleine Nutzfahrzeuge im Regional-
und Fernverkehr empfohlen.

LlnHa c 3apekomeHaoBaBLIMM Ce6A TUMOM pui-
CyHKa NPOTEKTOPa, NOAXOAALLAsA Al HEGOMbLLNX
NMKanoB Npu 3KcnyaTauuy B pPervioHanbHbIX
1 aBTOCTPAAHbBIX YCIIOBUAX.

Summer tyres
Letné pneumatiky / Sommerreifen / NetHue
ABTOWMWHbI

Rozmer pldsta / Reifengrosse
Pa3mep aBTOLIMHbBI

175R14C
185R 14 C

195R 14 C

195/70 R 15 C
205/70 R 15 C
215/70 R 15 C
225/70 R 15 C
205/65R 15 C
175/75 R 16 C
195/75 R 16 C
205/75 R 16 C
215/75R 16 C
225/75 R 16 C
195/65 R 16 C
205/65 R 16 C
215/65 R 16 C
225/65R 16 C
195/60 R 16 C
225/60 R 16 C

185 R14 C*
195 R14 C*

“ Production in Russia
Vyroba v Ruskej federdcii

99,/98
102/100
106,104
104,/102
106,/104
109/107
112/110
102/100
101/99
107/105
110/108
116/114
121/120
104,/102
107,/105
109/107
112/110
99,/97
101,/99

102/100
106,/104

Produktion in der russischen Foderation

Mpowussopactso B PO

Rozmer plasta / Reifengrosse
PSZMEF) ABTOLMHbI

165/70 R14 C
175/65 R14 C

89,/87
90,/88

Rozmer pldsta / Reifengrosse
Pasmep ABTOLUMHDbI

R
R

R
T
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All year tyre featuring excellent properties on dry and wet surfaces
and on snow. The tyre properties in winter conditions are compar-
able credit to optimized tyre tread pattern with winter tyres. The
key advantages of the MPS 125 tyre comprise economic efficiency,
universal use, long life and high safety while eliminating the need
to change tyres during the year.

Celoro¢nd pneumatika vyznacujdca sa vynikajucimi vlastnostami
na suchej, mokrej a zasnezenej vozovke. Jej vlastnosti v zimnych
podmienkach su vdaka optimalizovanému tvaru dezénu porovna-
telné so zimnymi pneumatikami. Hlavnou prednostou pneumatiky
MPS 125 je ekonomickost, univerzalnost, vysokd Zivotnost a bez-
pecnost bez potreby ,preztvania ” pocas roka.

Ganzjahresreifen mit ausgezeichneten Fahreigenschaften auf trok-
kenener und nasser Fahrbahn sowie auf Schnee. Die Eigenschaften
des Reifens unter winterlichen Bedingungen sind dank des seines
optimierten Laufflachenmusters mit Winterreifen vergleichbar.
Der MPS 125 ist fir einen universellen Einsatz konzipiert und
zeichnet sich durch Sparsamkeit, hohe Lebenserwartung und
optimale Sicherheit aus. Der Reifen ist fir den Ganzjahreseinsatz
ausgelegt.

LUnHbI KpyrnoroaM4yHOro MCMosib30BaHWA, OTMyatowanca npe-
BOCXO[HbIM/ €3[40BbIMU KayeCcTBaMM Ha CyXOW, MOKPOW 1 3acHe—
»KeHHomn popore. bnarogapa onTMMU3NPOBAHHOMY PUCYHKY MpPoO-
TeKTOpa, B 3MMHMX YCNOBUAX WX €3[0Bble KayecTBa CPaBHUMbI
C KayecTBamuy 3MMHUX WWH. OCHOBHbIM NMPeVMyLLeCTBOM aBTOLLWH
MPS 125 ABnsAeTcA UX SKOHOMUYHOCTb, YHVMBEPCANbHOCTb, MOBbI-
WeHHas [ONTOBEYHOCTb M 6e30MacHOCTb, a TaKKe OTCYyTCTBUE
HeobXOANMMOCTY  «MepeobyBaTb»  CBOETO  YETbIPEXKONECHOTO
nobrMLa B TeUeHue roaa.

All season tyres

Celorocné pneumatiky / Ganzjahresreifen / BcecesoHHble aBTowmHbI

Mud + snow

Blato + sneh / Matsch + Schnee / Ipsasb + cHer

MPS 125
Variant All Weather

Rozmer pldsta / Reifengrésse / Pasmep aBToLmHbI

185R14C 102/100 R
165/70R 14 C 89/87
205/70 R 15 C 106,104 R
205/65 R 15 C 102/100 T
195/75R 16 C 107/105 R
215/75R 16 C 116/114 R
205/65R 16 C 107/105 T
(103) (H)
215/65R 16 C 109/107 R



MPS 115
Variant

MP 58
Silika Vvan M+S
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The tyre with non-directional type of tread
pattern for light trucks is suitable in particular
for drive axle. The tread pattern configuration
provides high durability and excellent gripping
properties on various surfaces.

Pneumatika s nesmerovym typom dezé-
nu pre lahké nakladné automobily vhodna
predovsetkym na zdberovi napravu. Konfi-
gurdcia dezénu zabezpecuje vysoku Zivotnost
a vyborné zdberové vlastnosti na rdéznych
povrchoch.

Der MPS 115 Variantist ein nicht richtungsorien-
tiertes Profil, empfohlen vor allem fiir Antriebs-
achsen von Nutzfahrzeugen mit hoher Lebens-
dauer und guten Haftungseigenschaften.

lnHa ¢ HeHanpaBneHHbIM TUMOM PUCYHKA
NpoTeKTOpa A/A rpy30BbIX aBTOMOGUERn Ma-
MOV TPy30MNMOABEMHOCTI, MOAXOAUT, Mpexae
BCero, Ans ocu cuennexus. KoHburypauus pu-
CyHKa npoTekTopa obecneuymBaeT 6OJbLION
CPOK CIy»0bl 1 OTIMUHBIE CLIEMHbIE CBOWCTBA
Ha pa3nnyYHbIX NOKPbITUAX.

Comfort winter tyre designated for small utility
vehicles for regional and motorway operation.
It is characterized by high safety on all surfaces
during winter and interim period.

Komfortnd zimnd pneumatika vhodnd pre
malé uzitkové vozidla pre regionalnu a dial-
nicnt prevadzku. Charakterizuje ju vysoka
bezpecnost na vsetkych povrchoch v zimnom
a prechodnom obdobi.

Komfortables Winterprofil fur kleine Nutzfahr-
zeuge im Regional- und Fernverkehr. Vor allem
seine hohe Sicherheit unter winterlichen Be-
dingungen auf allen Fahrbahnoberflachen
spricht far ihn.

KomdopTHaa 3uMHAA WuHa noaxoaut AnAa
MasnbIX MMKarnoB ANA PerMoHanbHOro n aBTo-
cTpapHoro auxeHuA. OHa xapakTepusyetca
BbICOKOI 6€30MacHOCTbIO Ha BCEX MOKPbITUAX
B 3VIMHUI 1 NEePeXO[HbIN nepuog.

Rozmer plasta
Reifengrosse
Pa3mep aBTOLIMHbBI

225/70R 15 C
175/75 R 16 C
195/75 R16 C

205/75 R16 C

215/75 R16 C

195/70 R15 C*
215/65R 15 C*
185/75R 16 C*
225/75R 16 C*
215/65R 16 C*

112/110
101/99
107/105
110/108
116/114
104/102
104,/102
104/102
121/120
109/107

“ Variant 2 (Production in Russia)

Variant 2 (vyroba v Ruskej federdcii)
Variant 2 (Produktion in der russischen Foderation)
Variant 2 (Mpowussoactso B PO)

Rozmer plasta

Reifengrosse
Pazmep QABTOLWWHbI

165/70 R 14 C
175/65R 14 C

89/87
90,/88
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This winter tyre has a directional type of tread pattern. It is cha-
racterized by high reliability, maximum safety and excellent
mileage. It achieves much better grip on snow and ice and at the
same time high stability on dry and wet road surfaces thanks to
a new type of 3D sipes. The pictogram of winter traction test in
accordance with ASTM F-1805 on a sidewall of the tyre is a guarantee
of excellent traction.

Zimnd pneumatika so smerovym typom dezénu. Vynikd vyso-
kou spolahlivostou, maximalnou bezpecnostou a vynikajicou
Zivotnostou. Vdaka novému typu 3D lamiel dosahuje ovela lepsi
zdber na snehu a lade a zaroven vysoku stabilitu na suchej a mo-
krej vozovke. Garanciou vynikajiceho zdberu je piktogram zim-
nému zaberovému testu v zmysle ASTM F-1805 na bocnici pldsta.

Speziell fir den Wintereinsatz im Regional- und Fernverkehr ent-
wickelter Leicht-LKW-Reifen mit einem modernen, richtungsorien-
tierten Profil. Der Nordicca Van berzeugt durch hohe VerlaRlich-
keit, maximale Sicherheit und hohe Lebensdauer. Ein neuer Typ
von 3-D-Lamellen gibt dem Profil den notigen Grip auf Schnee
und Eis und sorgt fir stabiles Lenkverhalten auf nasser und trocke-
ner Fahrbahn, auch bei maximaler Beladung. Die innovative neue
Silika-Mischung bewirkt eine wesentlich erhéhte Kilometerleistung,
robuste Profilblocke sorgen fiir hervorragendes Handling.

3MHSAA aBTOWMHA C HaMpaB/ieHHbIM PUCYHKOM MpoTekTopa. OT-
NMYAETCA BbICOKOWN HAE@XHOCTbIO, MaKCMMasibHOI 6e30MacHOCTbIO
1 60nbLIMM CPOKOM Cy»KObl. Bnarofapsa Hosomy Tuny 3D nameneii
[OCTUraeTca nyyluee CLensieHre Ha CHery, Ha Nibay 1, B TO Xe Bpe-
M#, BbICOKaA CTabuIbHOCTb Ha CYXOM 1 MOKPOM JOPOXXHOM MOMOT-
He. [apaHTMen NPeBOCXOAHOrO CLENNeHNA ABNAETCA NUKTOrpaMma
3/IMHEro TecTa Ha cuensieHne B cootBeTcTBUM ¢ ASTM F-1805 Ha
6OKOBMHE aBTOMOKPbILIKY.

Winter tyres
Zimné pneumatiky / Winterreifen / 3umHue aBTowmHbl

& Tyre passed winter traction test in accordance

with STM F-1805

Pneumatika presla zimnym zdberovym testom v zmysle ASTM F-1805 / Reifen
hat den Wintergriptest gemaR ASTM F-1805 bestanden. / LUinHa npowna
TAroBble 3VMHME UCnbiTaHua B cootseTcTBUn ¢ ACTM ©-1805

m+s Mud + snow

Blato + sneh / Matsch + Schnee / lpasb + cHer

Matador is member of initiative ProWinter-reifen

Matador je ¢lenom iniciativy Prowinter-reifen / Matador ist Mitglied der Initiative

Prowinter-Reifen / «Matapgop» signsietca yuactHukom MHuyuatuesl ProWinter-reifen

MPS 520
Nordicca Van M+S

\ﬁ-":mmer-
i reifen
ABER SICHER!

werm.pro-wintemeiten.de

Rozmer plasta / Reifengrosse / Pasmep asTowwmHb!

185R 14 C
195R 14 C

195/70 R 15 C
205/70R 15 C
215/70R 15 C
225/70R 15 C
205/65 R 15 C
195/75R 16 C
205/75R 16 C
215/75R 16 C
225/75R 16 C
195/65R 16 C
205/65R 16 C
215/65R 16 C
225/65R 16 C
195/60 R 16 C
205/60 R 16 C
225/60 R 16 C
235/65R 16 C

102/100
106,104
104,102
106,/104
109,/107
112/110
102,/100
107,/105
110/108
116/114
121/120
104,/102
107,/105
109,/107
112/110
99/97
100,/98
101/99
115/113
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Rozmer
Reifengrosse
Pasmep

MakcumanbHo B SKkcnyaTaummn SddektusHan
obkaTbiBaemasn OKPYXHOCTb
(mm) (mm) (mm) (mm)
Sitka Priemer Sitka Priemer
Breite Durchmesser Breite Durchmesser
LnpuHa (Mv) [OvnameTp (mm) LLinpyiHa (Mm) [AunameTp (Mm)
175R 14 C R
MPS 320 99/98 2 8 D 41/2-5-51/2 178 634 185 646 289 1920
185R 14 C MPS 125 R
MPS 320 R .
MPS310® 102/100 2 8 D 5-51/2-6 188 650 196 662 296 1970
MPS 520 M+S R
195R 14 C MPS 320 R
MPS$ 310 ® 106/104 R 8 D 5-51/2-6 198 666 206 678 302 2018
MPS 520 M+S R
165/70R 14 C MP 15 VAN R
MPS 125 89,/87 R 6 C 41/2-5 170 588 177 598 271 1782
MP 58 VAN M+S R
175/65R 14 C MP 15 VAN T
MPS 125 90/88 T 6 C 5-51/2 177 584 184 594 267 1770
MP 58 VAN M+S T
195/70R 15 C MPS 125 104/102 R
(97) M
MPS[115 @ REg D 5-512-6 201 655 209 665 300 1985
MPS 320 104/102 R
MPS 520 M+S R
205/70R15C MPS 320 R
MPS 125 106/104 R 8 D 51/2-6-61/2 209 669 217 681 306 2027
MPS 520 M+S R
215/70R 15 C MPS 320 R 51/2-6 -
S 0 109/107 2 8 D 6127 221 683 230 695 311 2069
225/70R15C MPS 125 112/110 R
(115) (N)
IS T 3 8 D 6-61/2-7 228 697 237 709 317 2112
MPS 320 112/110 R
MPS 520 M+S R
205/65R 15 C MPS 320 T
MPS 125 102/100 T 6 C 51/2-6-61/2 209 647 217 657 297 1960
MPS 520 M+S T
215/65R 15 C
MPS 115 ® 104/102 R 6 C 6-61/2-7 221 661 230 673 303 2003
175/75R 16 C MPS 115 A P
(175R 16 C) A MPS 320 101/99 R 8 D 4Y2-5-512 177 668 184 678 308 2024
185/75R 16 C
(185R16C) A MPS 115 A ® 104/102 P 8 D 5-51/2-6 184 684 191 696 314 2073
195/75R 16 C MPS 115 A P
(195R16 C) A MPS 125 R 1
MPeEah 107/105 R 8 D 5-51/2-6 196 698 204 716 320 2115
MPS 520 M+S R
205/75R 16 C MPS 115 A P
(205R 16 C) A MPS 125 R ; ]
MPS 320 110/108 R 8 D 5Y2-6-62 203 714 211 726 326 2163
MPS 520 M+S R
215/75R 16 C MPS 115 A 116/114 N 8 D
(215R16C) A MPS 125 R 51/2-6-
216 728 225 740 332 2206
MPS 320 116/114 R 10 E 61/2-7
MPS 520 M+S N
225/75R 16 C MPS 115 A® M
10 E
(225R16C) A MPS 320 121/120 R 6-61/2-7 223 744 232 758 338 2254
MPS 520 M+S N § D
195/65R 16 C MPS 320 R
MPS 125 104/102 T 8 D 5-51/2-6 201 660 209 670 305 2000
MPS 520 M+S R
205/65R 16 C MPS 125 107/105 T
(103) (H)
12-6-61
MPS320 8 D 5Y2-6-62 209 672 217 682 308 2036
MPS 520 M+S /s T
215/65R 16 C
MPS 125 106/104 T 6 C
MPS 115 ® 109/107 P 8 D
6-61/2-7 221 686 230 698 315 2079
MPS 125 R
MPS 320 109/107 R 8 D
MPS 520 M+S R
225/65R16 C MPS 320 R
MPS 125 112/110 R 8 D 6-61/2-7 228 698 237 710 320 2115
MPS 520 M+S R
195/60 R 16 C MPS 320 T ’ :
MPS 520 M+S 99/97 . 6 ¢ 5Y2-6-62 201 640 209 650 297 1939
205/60R 16 C MPS 520 M+S 100/98 T 6 C 6-61/2 209 652 217 662 32 1976
225/60 R 16 C MPS 320 H 1 ]
MPS 520 M+ S 101/99 H 8 ¢ 6VY2-7-712 228 676 237 686 311 2048
235/65R 16 C
MPS 125 AT N | e
(118) (R)
61/2-1-712 240 712 255 724 325 2155
MPS 520 M+S 115/113 R 8 D

Dezén

Profil

PucyHok

Rozmery pneumatiky / ReifengroBe / Pasamepbi aBTowmHb!

Nova pneumatiky
Neureifen
Hosas asTownHa

Maximalne v prevadzke
Normwert max. in Betrieb

(mm) (% 2%)
Stat. polomer
Statischer Radius
CraTnyeckuin
paauyc

(mm)

(+1,5%, - 2,5%)
Utinny odvaleny obvod
Wirksamer

Radumfang

A Additional designation of size (only for respective designated tread patterns) / Doplnkové oznacenie rozmeru (len pre prislusne oznacené dezény) / Erganzende Bezeichnung der Abmessung (nur far
entsprechend bezeichnete Profile) / fononHutensHoe 0603HaueHne pasmepa (ToNbKO 4151 0603HaUEHHbIX HaeXalLiM 06pa3om PUCYHKOB NPOTEKTOPa)



(kPa)

Maximalne hustenie
Maximaler
Reifenfilldruck
MakcumanbHas
Hakauka (kMa)

(kg)
Max. zatazenie
na napravu
(jednomontaz)
Maximale Belastung
(Einzelrad)
MakcumanbHaa
Harpyska (oavH.
MOHTaX)

(kg)

Max. zatazenie

Nna napravu
(dvojmontaz)
Maximale Belastung
(zwillingsrad)
MakcumanbHaa
Harpy3ka (CABoeH.
MOHTaX)

Single
Jednomontaz
Einzelrad

OfVH. MOHTaX

Dual
Dvojmontdz
Zwillingsrad
CABOEH. MOHTaX

99 s 1120 1195 1270 1340 1410 1480 1550
A 1580 ER0U 9% D 2170 2310 2450 2590 2730 2865 3000
102 s 1230 1310 1390 1470 1545 1625 1700
100 D 2315 2465 2620 2765 2915 3060 3200
450 1700 3200
106 s 1375 1465 1555 1645 1730 1815 1900
450 1900 3600 104 b) 2605 2775 2945 3110 3275 3440 3600
89 s 970 1035 1100 1160
375 1160 2180 87 1825 1945 2 065 2180
90 s 1005 1070 1135 1200
375 1200 2240 88 1875 2000 2120 2240
1800 3 400 97 s 1055 1125 1195 1260 1330 1395 1460
(1 460) 104 s 1300 1385 1470 1555 1640 1720 1800
- 102 b) 2460 2620 2780 2940 3095 3250 3400
1800 3 400
106 s 1375 1465 1555 1640 1730 1815 1900
450 1900 3 600 104 2605 2775 2945 3110 3275 3440 3600
109 s 1490 1590 1685 1780 1875 1970 2060
i A0 ERC0 b) 2820 3005 3190 3370 3550 3725 3900
2240 2240 115 s 1755 1875 1985 2100 2210 2320 2430
(2 430) 112 s 1620 1725 1830 1935 2040 2140 2240
150 110 D 3065 3270 3470 3665 3860 4050 4240
2240 4240
102 1420 1515 1610 1700
375 1700 3200 100 2675 2855 3030 3200
104 s 1505 1605 1700 1800
55 &8 S 102 2845 3030 3220 3400
s 1140 1220 1290 1365 1510 1 650
B 1163 51 99 b) 2145 2290 2430 2565 2700 2835 2970 3100
104 s 1245 1330 1410 149 1570 1650 1720 1800
=l 188 SR 102 ) 2355 2510 2660 2815 2960 3110 3255 3400
107 s 1350 1440 1525 1615 1700 1785 1865 1950
105 D 2560 2730 2900 3060 3225 338 3545 3700
475 1950 3700
110 s 1470 1565 1660 1755 1850 1940 2030 2120
108 ) 2770 2955 3135 3310 3485 3660 3830 4000
475 2120 4000
116 s 1600 1705 1805 1910 2010 2110 2210 2310 2405 2500
114 D 3015 3215 3410 3605 3795 3985 4170 4355 4540 4720
525 2500 4720
121 s 1725 1835 1950 2060 2170 2275 2385 2490 2595 2695 2800 2900
575 2900 5600 120 b) 3330 3550 3765 3980 4190 4395 4605 4805 5010 5205 5405 5600
104 s 1245 1330 1410 149 1570 1645 1725 1800
475 1800 3 400 102 2355 2510 2665 2815 2965 3110 3255 3400
1950 103 1210 1210 1290 1370 1450 1525 1600 1675 1750
(1750) EECC 107 s 1350 1440 1525 1615 1700 1785 1865 1950
2 105 2560 2730 2900 3060 3225 3385 3545 3700
1950 3 700
106 s 1590 1695 1800 1900
e 161 e 104 D 3010 3210 3405 3600
109 s 149 1590 1685 1780 1875 1970 2060
E=C 107 D 2820 3005 3190 3370 3550 3725 3900
2 060 3900 109 s 1425 1520 1615 1705 1795 1885 1975 2060
475 107 b) 2700 2880 3055 3230 3400 3570 3735 3900
112 s 1550 1655 1755 1855 1950 2050 2145 2240
475 2240 4240 110 D 2935 3130 3320 3510 3695 3880 4060 4240
99 s 1295 1380 1465 1550
eE 1559 ARy 2445 2605 2765 2920
375 1600 3000 98 D 2510 3675 2 840 3000
101 s 1550 1650
325 1650 3100 9 X oo || 3hea
118 s 1570 1670 1775 1875 1975 2070 2170 2265 2360 2455 2545 2640
575 é Zgg) 5440 121 S 1725 1835 1950 2060 2170 2275 2385 2490 2595 2695 2800 2900
119 D 3235 3445 3655 3865 4070 4270 4470 4670 4865 5055 5250 5440
115 s 1680 1795 1905 2010 2120 2225 2330 2430
e AN HEm 113 b) 3185 3395 3605 3810 4010 4210 4405 4600

e Variant 2 - production in Russia / Variant 2 - vyroba v Ruskej federdcii / Variant 2 - produktion in der russischen Féderation / MpoussoacTeo B PO

O



Road type Winter tyre

Rozfmer Cestny typ dezénu / Som nd Ganzjahresreifen / [lopoxHblit Tun pucyHKa npotekTopa Zimny typ dezénu / Winterreifen / 3umnuit Tun pucyHka npotektopa
Variant EHE Maxilla All Weather Silika Van M+S Nordicca Van
175R 14 C [ ]
185R14C ° ° ° ()
195R14C ° () ()
165/70R 14 C () ° (]
175/65R 14 C () ° ()
195/70R 15 C ° [ ° °
205/70R 15 C L] o [ ]
215/70R15C (] (]
225/70R15C ®1) [ ] ° [ ]
205/65R 15 C () () [
215/65R 15 C [ ]
175/75R 16 C (175R 16 C) A OAT) °
185/75R 16 C (185R16C) A oA
195/75R 16 C (195R 16 C) A oA [ [ [
205/75R16 C (205R 16 C) A ®AT) (] o (]
215/75R 16 C (215R 16 C) A oA ° ° °
225/75R 16 C (225R16C) A oA [ °
195/65R 16 C L] o [ ]
205/65R 16 C (] o (]
215/65R16 C (] [ ] ° (]
225/65R 16 C () ° °
195/60 R 16 C L] [ ]
205/60R 16 C (]
225/60R16 C [ ] [ ]
235/65R 16 C ° °

1) In the production run-out phase / Vo faze ukoncenia vyroby / Produktionsauslauf / 3asepwenne nponseoacrea

A Additional designation of size (only for respective designated tread patterns) / Doplnkové oznacenie rozmeru (len pre prislusne oznacené dezény) / Erganzende Bezeichnung der Abmessung (nur fur
entsprechend bezeichnete Profile) / lononHutensHoe 0603HaueHre pasmepa (ToNbKO A1 0603HaUEHHbIX HAANEXALLMM 06Pa30OM PUCYHKOB NPOTEKTOPa)

@ Production in Russia / Vyroba v Ruskej federdcii / Produktion in der russischen Féderation / NMpoussoacTeo 8 PO

Load and speed index

L ook oo ] ok | ows | w | kg | s s1 | km/h | mph
85 515 1135 98 750 1653 111 1090 2398 M 130 80

86 530 1168 99 775 1709 112 1120 2447 N 140 87

87 545 1201 100 800 1764 113 1150 2530 P 150 93

88 560 1235 101 825 1797 114 1180 2596 Q 160 99

89 580 1279 102 850 1874 115 1215 2673 R 170 106
90 600 1323 103 875 1940 116 1250 2750 S 180 112
91 615 1356 104 900 1980 117 1285 2827 T 190 118
92 630 1389 105 925 2061 118 1320 2904 H 210 130
93 650 1433 106 950 2090 119 1360 2992 v 240 149
94 670 1477 107 975 2149 120 1400 3080

95 690 1521 108 1000 2200 121 1450 3190

96 710 1565 109 1030 2266 122 1500 330

97 730 1609 110 1060 2332
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Commercial

0bchodné oznacenie vyrobku

Handelsmarke

ToproBoe o603HaueHue nsgenva

Speed index

Index rychlosti
Geschwindigkeitsindex
WHpexc ckopocTtn

<
&
<
R
o
~

Treadwear indicator
Indikator opotrebenia dezénu
Profil-verschleiBindikator
WHavKaTop U3HOCa pUcyHKa
npoTekTopa

product identification

Width of tyre (mm)
Sirka plasta
Reifenbreite

LLnpyHa NOKpbIWKY (MM)

Mud + snow
) . Blato + sneh
Designation of tread pattern
Oznacenie dezénu
Profilbezeichnung
0O603HaueHue Tna pUcyHKa

b_

Load index: 104/102 (single/dual mounted)

Index nosnosti: 104/102 (jednomontaz/dvojmontdz)

Tragfahigkeitsindex: 104/102 (Einzelbereifung/Zwillingsbereifung)

WHpexc rpysonoabemHocTu: 102 /102 (0arHaPHbIA MOHTaX/ABOMHON MOHTaX)

pA3b 1 cHer

Homologation mark (SR) with the number of approval according to EEC 54
Homologacny znak (SR) so schvalenym cislom podla EHK 54

SR-Genehmigungsmarke mit der Freigabe-Nr.laut ECE 54

3Hak ceptudukauum (CP) c yTBepxaeHHbIM HOMEPOM B cooTBeTCTBIN C EHK 54

Marking according to DOT regulations
Oznacenie podIa predpisu DOT

Bezeichnung laut DOT-vorschrift
0603HaueHMe B COOTBETCTBUN

c TpebosaHuamm JOT

Code of the producer Matador, a. s. Puchov
Kéd vyrobcu Matador, a. s. Pichov

Herstellercode von Matador, a. s. Pachov

Kop 3aBopa-usrotosutena AO ,Matagop’, r. Myxos

Matsch + Schnee

Radial tyre construction
Radidlna konstrukcia
Radialaufbau

Panmaanaﬂ KOHCTPpYyKUMA

Nominal aspect ratio

Pomer vysky k Sirke plasta

Verhaltnis Reifenhohe zu Reifenbreite
COOTHOLLEHWE BbICOTbI K LIMPUHE NOKPbIWKN

Nominal rim diameter in inches

Vnutorny priemer plasta zodpovedajlci priemeru
réfiku v palcoch

Reifeninnendurchmesser, entsprechend dem
Felgendurchmesser in Zoll

BHYTpeHHWi4 AnameTp, COOTBETCTBYIOWWIA JUaMeTpy
obopa B AloiMax

Data on max. load & pressure
Udaj o max. nosnosti a husteni
Angaben tber Tragféhigkeit

und Reifenfalldruck

JlaHHble 0 MakcuManbHom
rpy30noAbeMHOCTU 1 AaBneHun

Tubeless tyre

BezduSové prevedenie

Schlauchloser Reifen

EECKEMEPHOE NCNONHeHe NOKPbILWKKA

Mould number
Poradové ¢islo formy
Formnummer
Homep dpopmbi

Matador trademark, name of producer
Ochranna znacka Matador, nazov vyrobcu
Schutzmarke Matador, Reifenhersteller

TOBaPHbI;i ELELS Ma'ra/.'lop, HavMeHOoBaHWe 3aBoAa-n3rotosutensa

11



12

4 key points for optimal use of tyres

. Choosing right tyre,

adjusted to your use.

. Assembly and disassembly of tyres

To entrust only to authorised service equipped by necessary devices. Unsuitable assembly and disassembly may cause visible or latent damage of
a tyre or a rim.

. Tyre inflation to right pressure

The tyres of utility vehicles must have the pressure adjusted to the load and speed according to data in technical table of this catalogue. Drive on
underinflated or overinflated tyres is dangerous and also not very economical. Pressure in tyres influences mileage, transfer of driving and braking
force as well as comfort of a drive. Overinflation causes irregular wear, reduction of durability and is a reason of smaller adhesion of a tyre to the
road surfaces. Underinflation causes excessive deformation of a frame and as a result of this the tyre warms up excessively. The result is increased
rolling resistance and premature wear. In extreme cases the tyre may also be destroyed.

. Regular monitoring of wear and overall state of tyres.

To achieve maximum mileage and performance of tyres, it is necessary to regularly control and monitor in particular:

Regular control of inflation pressure (significant reduction of pressure between two controls means eventual damage of a tyre, tube or valve. It is
necessary to immediately eliminate defect.)

Tread pattern strip, which shall not demonstrate any wear, cuts, other subjects (little stones, nails etc.)
Sidewall, which shall not demonstrate any cuts or wear caused by friction (e. g. pavement)

If there are strong vibrations or other significant changes of driving properties during drive, it is necessary to provide control of tyres by an expert
and to repair them professionally.

. Vybrat spravnu pneumatiku,

prisposobend vasmu pouZivaniu.

. Montdz a demontai pneumatik

zverit iba autorizovanému servisu vybavenému vhodnymi nastrojmi. Nevhodna montdz a demontdz moze sposobit viditelné alebo skryté posko-
denie pneumatiky resp. rafika.

. Hustit pneumatiky na spravny tlak

Pneumatiky uzitkovych vozidiel musia mat tlak prisposobeny zatazeniu a rychlosti podla Gdajov v technickej tabulke tohto kataldgu. Jazda na
podhustenych alebo prehustenych pneumatikach je nebezpecna a tiez nehospodarna. Tlak v pneumatikdch ma vplyv na kilometrovy vykon, pre-
nos hnacich a brzdnych sil ako aj na jazdny komfort. Prehustenie spdsobuje nepravidelné opotrebenie, zniZzenie Zivotnosti, a je dovodom mensej
prilnavosti pneumatiky na vozovku. Podhustenie vyvoldva nadmernt deformaciu kostry, ndsledkom ¢oho sa pneumatika nadmerne zahrieva. Vy-
sledkom je ndrast valivého odporu a pred¢asné opotrebenie. V extrémnych pripadoch moze dojst dokonca k destrukcii pneumatiky.

. Pravidelne sledovat opotrebenie a celkovy stav pneumatik

Pre dosiahnutie maximalnej zZivotnosti a vykonu pneumatik je potrebné pravidelne ich kontrolovat a venovat pozornost hlavne:

Pravidelnej kontrole hustiaceho tlaku. (Vyrazny pokles tlaku medzi dvoma kontrolami signalizuje moZnu poruchu pldsta, duse alebo ventilu.
Je potrebné chybu okamZite odstranit.)

Behunovému pasu, ktory nesmie vykazovat nadmerné opotrebenie, rezy, cudzie predmety (kamienky, klince a pod.)
Bocnici, ktord nesmie vykazovat rezy, opotrebenie sposobené trenim (napr. o chodnik)

TaktieZ pokial za jazdy dochddza k silnym vibraciam, alebo inym vyraznym zmendm jazdnych vlastnosti, je potrebné nechat pneumatiky posudit
odbornikovi na pneumatiky a nechat odborne opravit.
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Auswahl des richtigen Reifens
abgestimmt auf die vorgesehene Verwendung

Montage und Demontage des Reifens

nur vom autorisierten Reifenservice mit professionellen Maschinen. Unsachgemafe Montage oder Demontage kann zu sichtbaren oder versteckten
Mangeln am Reifen fihren.

Verwendung des richtigen Luftdrucks im Reifen

Bei Reifen auf Nutzfahrzeugen muss der Luftdruck gemaR den technischen Richtlinien des Herstellers der Beladung angepasst werden. Das Fahren
mit zu niedrigem Luftdruck ist gefahrlich und unwirtschaftlich. Der Luftdruck im Reifen hat starken Einflul auf Lebensdauer, Fahrkomfort und Kraft-
Ubertragung zur StraRe. Zu hoher Luftdruck im Reifen verursacht ungleichmaBige Abnutzung, verringert die Lebensdauer und die Haftungs des
Reifens auf der Fahrbahn. Zu niedriger Luftdruck fiihrt zu Deformationen der Karkasse und zu Uberhitzung des Reifens. Daraus resultieren eine Er-
héhung des Abrollwiderstandes und eine Verkiirzung der Lebensdauer, in Extremfallen eine véllige Zerstorung des Reifens.

RegelméBige Kontrolle des Reifens

Zum Erreichen der maximalen Lebensdauer und Leistung des Reifens ist es notwendig, ihn regelmaRBig auf Abnutzungserscheinungen zu kontrol-
lieren.

Regelmalige Luftdruckkontrolle (Ungewdhnlich hoher Druckverlust zwischen zwei Kontrollen signalisiert méglicherweise einen Defekt des Reifens.
Der Fehler muB sofort behoben werden.)

Die Laufflache darf keine zu starke Abnutzung, Schnitte, andere Verletzungen oder Fremdkérper (Steine, Nagel 0.d.) aufweisen
Die Seitenwande dirfen keine Schnitte oder andere Verletzungen (verursacht z. B. durch Bordsteinkanten 0.3.) aufweisen

Kommt es wéahrend der Fahrt zu starken Vibrationen oder anderen Einschrankungen der Fahreigenschaften sollte der Reifen von einem Fachmann
Uberprift und wenn notig repariert werden.

Bbi6upaiiTe npaBuAbHYIO WNHY

noaxogAllyio Baluemy CI'IOCO6y NMPUMEHEHUA.

MoOHTaX 1 AeMOHTaX aBTOLINH

[OBEPUTb TONIbKO aBTOPU3NPOBAHHOMY CEPBYCY, OCHALLEHHOMY COOTBETCTBYIOLMMU UHCTPYMEeHTaMu. HenpaBuibHble MOHTaX 1 AEMOHTaX MOTyT
NMPUBECTY K BUAVMBIM U CKPbITBIM MOBPEXAEHNAM LUMHbI 1n 06oaa.

HakauunBaiTe LWUNHDbI A0 I1paBI/IJ1bHOI7I BeJINYNHDbI faBJZieHnA

LUnHbI NMKanoB JOMKHbI UMETb AaBNEHNe, COOTBETCTBYIOLEE HArpy3Ke 1 CKOPOCTYW, COMMAcHO AaHHbIM B TEXHMUYECKOW Tabnumue 3Toro Kartanora.
E31a Ha HEHaKauaHHbIX UK MepeKayaHHbIX LWWHAX OMacHa 1 He SKOHOMWYHA. [laBfieHve B WMHAX BAMSET Ha Npober B KWIOMETpax, nepeHoc
BeAYyLMX Yl TOPMO3HbIX CUJI, @ TaKe Ha KomdpopT e3abl. CnKoM 60/blIan Hakauka Bbi3blBAET HEPETryAPHbI U3HOC, YMEHbLIEHME CPOKa CITY»KObl
1 ABNAETCA NPUUYNHON MEHbLLIEro CLEMNIEHNA WNHbI C AOPOXHbIM MOMIOTHOM. He HakayaHHas 4o HEOOXOAMMOro 3HaueHNA LWNHA Bbi3biBaeT gedop-
MaLMIo KapKaca, B pe3ysibTaTe 3TOro LWMHA Ype3MepHO neperpeBaeTtca. B pesynbrate NponcxoguT yBenmyeHme ConpoTrBIeHNA KaueHUIo 1 NMpex-
[€BPEMEHHDI N3HOC. B 3KCTpEeManbHbIX CIyHYasaX MOXET BO3HVIKHYTb pa3pyLIeHMe WNHbI.

PerynspHo KOHTponupyiite M3HOC 1 o6Lee COCTOSAHME LUVH

[InAa [OCTUXKEHMA MaKCUManbHOIo CpoKa CJ'Iy>K6bI 1 Npon3BoANTENbHOCTU LWNH HeO6XO,qMMO PerynapHo nx KOHTPoOInpoBaTb U o6pau4a‘rb BHMMa-
HWe, rmaBHbIM o6pa30M, Ha:

naBneHunA HaKaukn. (3HauuTenbHoe MNOHWXKeHue AaBneHunA mexagy  ABymA nposepkamMmn  CUrHanusmpyetr o BO3MOXXHOM no-
BpexaeHnn aBTONOKPbILWKK, KaMepbl WK KnanaHa. HEO6XO,D,I/IMO HemMeaNeHHO YCTPaHUTb HeVICrIpaBHOCTb.)

MoJIoCy NPOTEKTOPA, Ha KOTOPOI He JOMKHbI ObiTb Ype3MEPHbIN N3HOC, MOPE3bI, UyKepPOoLHble MpeaMeTbl (KaMeLLUKM, rBO3AM 1 . T.4.).
6OKOBVIHY, Ha KOTOPOIA HE AOMXKHbI ObITb MOPE3bl, U3HOC, Bbl3BaHHbIE TPEHMEM (Hanpumep, o TPOTyap).

Takxe, ecnn BO BpemA e34bl NPONCXOAAT CUNbHbIE BI/I6paLlVII/I nnn gpyrue BblpaeHHble NU3MeHeHUA CBOWCTB e3/bl, H€O6XOFLI/INIO NOKa3aTb WWHbI
cneunanncTy Ha oueHKyY i B CeEpPBUCHYIO OpraHn3ayunio Ha ﬂpO¢ECCMOHaﬂbeII7I PEMOHT.
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Certificate

We build great things
using perfect details

IS0 9001
IS0/ TS 16 949
150 14 001

08

REGISTRED
FIRM

>>n 2003, the Matador company certified the Quality Management System for the development and production of
passenger car and truck tyres according to 1S0/TS 16949:2002 which sets up specific requirements for the use of
IS0 9001:2000 in organizations utilizing serial production in the automotive industry. In 1996, the Matador com-
pany certified the Environmental Management System in accordance with the 1SO 14001 from the Det Norske
Veritas company.

>>V roku 2003 spolo¢nost Matador certifikovala systém manazérstva kvality vyvoja a vyroby plastov pre osobné
a nakladné automobily podla technickej Specifikacie 1SO/TS 16949:2002 pre zvldstne poziadavky pouZzivania ISO
9001:2000 v organizacidch zabezpecujucich sériovi vyrobu v automobilovom priemysle. V roku 1996 spoloc-
nost Matador certifikovala systém environmentdlneho manazérstva (EMS) podla normy 1SO 14001 od spolo¢nos-
ti Det Norske Veritas.

>> E.M.S. Zertifikat (Environmental Management System Certificate) von DET NORSKE VERITAS nach ISO 14001 (Ge-
samtproduktion). Zertifiziertes Qualitatssystem nach 1SO 9001 (Gesamtproduktion) von DET NORSKE VERITAS.
ISO/TS 16949 Zertifikat von DET NORSKE VERITAS. ISO 9001 - Zertifikat vom TUV Bayern Sachsen fiir Transportban-
der, Schlduche und technischen Gummi.

>> B 2003 rogy komnaHua MaTtagop ceptudunumpoBana CUCTEMY YNpaBieHNs KaueCcTBOM Pa3BUTUSA 1 NPOU3BOAC-
TBa WWH A1 NIETKOBbIX U FPy30BbiX aBTOMOGWIEN B COOTBETCTBUM C TeXHMUUYeCKuMmn TpeGosaHuamu 1S0/TS
16949:2002 B yacT 0cobbix TpeboBaHui K NpumeHeHuto 1SO 9001:2000 ana npeanpuATUA, NPON3BOAALLNX Ce-
PUNHYIO NPOAYKLNIO B aBTOMOOUIbHON NpoMmblLuiieHHocTH. B 1996 rogy komnaHua MaTtagop 6bina ceptnounm-
pOBaHa B cucTeMe oxpaHbl oKpykatoLen cpeabl (EMS) B cootsetctBum co ctangaptom ISO 14001 B komnaHun Det
Norske Veritas.






CONTINENTAL MATADOR RUBBER
Terézie Vansovej 1054

020 01 Puchov

Slovak Republic

tel.: +421 (042) 461 30 50

fax: +421 (042) 461 33 65
matador@matador.sk
www.matador.sk

Actual contacts for dealers in the world : www.matador.sk/dealers




